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1 Connect the monitor using EITHER the white DVI cable or the blue VGA cable (DO NOT use both cables)

A monitort vagy a fehér DVI kábellel, vagy a kék VGA kábellel csatlakoztassa (NE használja mindkét kábelt!)
Podłącz monitor ALBO za pomocą białego kabla DVI ALBO za pomocą niebieskiego kabla VGA (NIE używaj obu kabli jednocześnie)
Ïîäêëþ÷èòå ìîíèòîð ñ ïîìîùüþ áåëîãî êàáåëÿ DVI èëè ñèíåãî êàáåëÿ VGA (ÍÅ ïîäêëþ÷àéòå îáà êàáåëÿ)
Monitörü beyaz DVI kablo ile veya mavi VGA kablo ile (her iki kabloyu birden KULLANMAYIN) baðlayýn

CAUTION: 

Before you set up and operate your
Dell™ computer, see the safety
instructions in the Product Information
Guide. See your Owner's Manual for a
complete list of features.

VIGYÁZAT!

A Dell™ számítógép beállítása és
elindítása előtt olvassa el a biztonsági
útmutatásokat a Termékinformációs
kézikönyvben. A funkciók teljes listáját
megtekintheti a Kezelési kézikönyv.

PRZESTROGA: 

Przed skonfigurowaniem i
rozpoczęciem użytkowania komputera
firmy Dell™ należy zapoznać się z
instrukcjami dotyczącymi
bezpieczeństwa w Przewodniku z
informacjami o produkcie. Pełną listę
funkcji można znaleźć w Instrukcji
użytkownika.

ÏÏÐÐÅÅÄÄÓÓÏÏÐÐÅÅÆÆÄÄÅÅÍÍÈÈÅÅ..  

Ïåðåä óñòàíîâêîé è
èñïîëüçîâàíèåì êîìïüþòåðà Dell™
ïðî÷òèòå óêàçàíèÿ ïî
áåçîïàñíîñòè, îïèñàííûå â
Èíôîðìàöèîííîì ðóêîâîäñòâå ïî

ïðîäóêòàì. Ïîëíûé ñïèñîê ôóíêöèé
ñì. â Ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè.

UUYYAARRII::

Dell™ bilgisayarýnýzý ayarlayýp
çalýþtýrmadan önce Ürün Bilgi
Kýlavuzu Özelliklerin tam listesini
görmek için bkz. Kullanýcý El
Kitabý.

3 Connect the network
(cable not included) 

Csatlakoztassa a hálózatot (a kábel nem tartozék)
Podłącz sieć (kabel nie jest dołączony)
Ïîäêëþ÷èòåñü ê ñåòè (êàáåëü â êîìïëåêò 
íå âõîäèò)
Aða baðlanýn (kablo dahil deðil)

Csatlakoztassa a modemet (opcionális) 
(a kábel nem tartozék)
Podłącz modem (opcjonalnie) 
(kabel nie jest dołączony)
Ïîäêëþ÷èòå ìîäåì (äîïîëíèòåëüíî) 
(êàáåëü â êîìïëåêò íå âõîäèò)
Modemi baðlayýn (isteðe baðlý) 
(kablo dahil deðil)

Csatlakoztassa a tápellátás kábeleit
Podłącz kable zasilające
Ïîäñîåäèíèòå êàáåëè ïèòàíèÿ
Güç kablolarýný baðlayýn

Nyomja meg a tápellátás gombot
Naciśnij przyciski zasilania
Íàæìèòå êíîïêè ïèòàíèÿ
Güç düðmelerine basýn

4 Connect the modem (optional)
(cable not included) 5 Connect the power cables 6 Press the power buttons

2 Connect the keyboard
and mouse

Csatlakoztassa a billentyűzetet és az egeret
Podłącz mysz i klawiaturę
Ïîäêëþ÷èòå êëàâèàòóðó è ìûøü
Klavyeyi ve fareyi baðlayýn

1. IEEE 1394 connector

2. Microphone connector

3. Headphone connector

4. USB 2.0 connectors (2)

5. Speaker connectors

1. IEEE 1394 csatlakozó
2. Mikrofon csatlakozó
3. Fejhallgató csatlakozó
4. USB 2.0 csatlakozók (2)

5. Hangszóró csatlakozók

1. złącze IEEE 1394

2. złącze mikrofonu
3. złącze słuchawek
4. złącza USB 2.0 (2)

5. złącza głośników

1. Ðàçúåì IEEE 1394

2. Ðàçúåì ìèêðîôîíà

3. Ðàçúåì äëÿ íàóøíèêîâ

4. Ðàçúåìû USB 2.0 (2)

5. Ðàçúåìû äëÿ

äèíàìèêîâ

1. IEEE 1394 konektörü
2. Mikrofon konektörü
3. Kulaklýk könektörü
4. USB 2.0 konektörleri (2)

5. Hoparlör konektörleri
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NOTE: If your system or monitor support a HDMI or DisplayPort, see the monitor
setup diagram for connections.

MEGJEGYZÉS: Amennyiben a rendszer vagy a monitor támogatja a HDMI
vagy a DisplayPort csatlakozásokat, nézze meg a monitor beállítási ábráját a
csatlakoztatáshoz.
UWAGA: Jeżeli Twój system lub monitor obsługuje HDMI lub DisplayPort,
informacje na temat podłączeń znajdziesz w schemacie ustawiania monitora.
ÏÏÐÐÈÈÌÌÅÅ××ÀÀÍÍÈÈÅÅ.. Åñëè ñèñòåìà èëè ìîíèòîð ïîääåðæèâàåò èíòåðôåéñ HDMI
èëè DisplayPort, òî äëÿ ïîëó÷åíèÿ ñâåäåíèé ïî ñîåäèíåíèÿì ñì. ñõåìó
íàñòðîéêè ìîíèòîðà.

NNOOTT:: Sisteminiz veya monitörünüz HDMI veya DisplayPort'u destekliyorsa,
baðlantýlar için monitör ayarlama diyagramýna bakýn.

إعداد الكمبيوتر                                                                                                                                                                                                             

قم بتوصيل الشاشة باستخدام إما كبل DVI الأبيض أو كبل VGA الأزرق (لا تستخدم كلا الكبلين) 

 تنبيه: 
قبل أن تقوم بإعداد وتشغيل كمبيوتر 
™Dell الخاص بك، راجع تعليمات 

الأمان في دليل معلومات المنتج. راجع 
دليل المالك للاطلاع على قائمة كاملة 

بالخصائص.

قم بالاتصال بالشبكة (الكبل غير مرفق) 

قم بتوصيل المودم (اختياري) (الكبل غير مرفق) 

قم بتوصيل كبلات الطاقة اضغط أزار الطاقة

IEEE 1394 1. فتحة توصيل
2. فتحة توصيل الميكرفون
3. فتحة توصيل سماعات 

الرأس
4. فتحات توصيل

(2) USB 2.0 
5. فتحات توصيل السماعات

نبذة عن جهازك                                                                                                                                                                               

أو ملاحظة: إذا كان النظام أو الشاشة يدعمان HDMI أو DisplayPort، راجع الشكل 
التوضيحي لإعداد الشاشة لمعرفة التوصيلات.

قم بتوصيل لوحة المفاتيح والماوس
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Finding Answers

See your Owner's Manual
for more information about
using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Owner's
Manual, click the
Documentation and
Support icon on the
desktop or go to
support.dell.com.

Válaszok
A számítógép
használatáról bővebben
olvashat a Kezelési
kézikönyv.

Amennyiben nem
rendelkezik a Kezelési
kézikönyv nyomtatott
verziójával, kattintson a
Documentation and
Support (Dokumentáció
és támogatás) ikonra az
asztalon, vagy menjen a
support.dell.com
weboldalra.

Wyszukiwanie
odpowiedzi
Więcej informacji na
temat korzystania z
komputera można znaleźć
w Instrukcji użytkownika.

Jeśli nie masz
drukowanego egzemplarza
Instrukcji użytkownika,
kliknij na pulpicie ikonę
Documentation and
Support (Dokumentacja i
pomoc techniczna) lub
przejdź pod adres
support.euro.dell.com.

ÏÏîîèèññêê  îîòòââååòòîîââ

Ïîäðîáíóþ èíôîðìàöèþ
îá èñïîëüçîâàíèè
êîìïüþòåðà ñì. â
Ðóêîâîäñòâî ïî

ýêñïëóàòàöèè.

Ïðè îòñóòñòâèè ïå÷àòíîé
êîïèè Ðóêîâîäñòâî ïî

ýêñïëóàòàöèè ùåëêíèòå
çíà÷îê Documentation
and Support
«Äîêóìåíòàöèÿ è
ïîääåðæêà» íà ðàáî÷åì
ñòîëå èëè ïîñåòèòå âåá-
óçåë support.dell.com.

YYaannýýttllaarrýý  BBuullmmaa

Bilgisayarý kullanmayla
ilgili daha fazla bilgi
için bkz. Kullanýcý El
Kitabý.

Kullanýcý El Kitabý'nýn
yazdýrýlmýþ bir kopyasý
yoksa, masaüstündeki
Documentation and
Support (Belge ve
Destek) simgesini
týklatýn veya
support.dell.com
sitesine gidin.

0TR286A00

Printed in Ireland
Írországban nyomtatva
Wydrukowano w Irlandii
Íàïå÷àòàíî â Èðëàíäèè
Ýrlanda'da basýlmýþtýr

Wireless Network
(Optional)

1. Internet service

2. cable or DSL modem

3. wireless router

4. desktop computer with

network adapter

5. desktop computer with

USB wireless adapter

6. USB wireless adapter

See your computer or
router documentation for
more information about
how to set up and use your
wireless network.

Vezeték nélküli hálózat
(opcionális)

1. internetszolgáltató
2. kábel vagy DSL modem
3. vezeték nélküli router
4. asztali számítógép

hálózati adapterrel
5. asztali számítógép USB

vezeték nélküli
adapterrel

6. USB vezeték nélküli
adaptere

A vezeték nélküli hálózat
beállításairól és
használatáról bővebben
olvashat a számítógép és a
router dokumentációiban.

Sieć bezprzewodowa
(opcjonalna)

1. usługa internetowa
2. modem kablowy lub DSL

3. router bezprzewodowy
4. komputer biurkowy z

kartą sieciową
5. komputer biurkowy z

bezprzewodowym
adapterem USB

6. bezprzewodowy 
adapter USB

Więcej informacji na
temat konfigurowania i
użytkowania sieci
bezprzewodowej można
znaleźć w dokumentacji
komputera lub routera.

ÁÁååññïïððîîââîîääííààÿÿ  ññååòòüü
((ääîîïïîîëëííèèòòååëëüüííîî))

1. Óñëóãè Èíòåðíåòà
2. Êàáåëüíûé ìîäåì èëè

ìîäåì DSL
3. Áåñïðîâîäíîé

ìàðøðóòèçàòîð
4. Íàñòîëüíûé êîìïüþòåð

ñ ñåòåâûì àäàïòåðîì
5. Íàñòîëüíûé êîìïüþòåð

ñ áåñïðîâîäíûì
àäàïòåðîì USB

6. Áåñïðîâîäíîé 
àäàïòåð USB

Äëÿ ïîëó÷åíèÿ
äîïîëíèòåëüíîé
èíôîðìàöèè î íàñòðîéêå
è èñïîëüçîâàíèè
áåñïðîâîäíîé ñåòè ñì.
äîêóìåíòàöèþ,
ïðèëàãàåìóþ ê
êîìïüþòåðó èëè
ìàðøðóòèçàòîðó.

KKaabblloossuuzz  AAðð  
((ÝÝsstteeððee  BBaaððllýý))

1. Internet hizmeti
2. kablo veya DSL modem
3. kablosuz yönlendirici
4. að adaptörü ile

masaüstü bilgisayar
5. USB kablosuz adaptör

ile masaüstü bilgisayar
6. USB kablosuz adaptör

Kablosuz aðý kurma ve
kullanmayla ilgili olarak
daha fazla bilgi için
bilgisayar ve
yönlendirici belgelerine
bakýn.
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المعلومات الواردة في هذه الوثيقة عرضة 
للتغيير دون إشعار.
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العثور على إجابات

راجع دليل المالك للاطلاع 
على المزيد من المعلومات 

حول استخدام الكمبيوتر.

إذا لم يكن لديك نسخة 
مطبوعة من دليل 

المالك فانقر الرمز 
 Documentation and

Support (التوثيق والدعم) 
والموجود على سطح 

المكتب أو قم بزيارة الموقع 
.support.dell.com

الشبكة اللاسلكية 
(اختيارية)

خدمة الإنترنت  .1
DSL كبل أو مودم  .2

جهاز توجيه لاسلكي  .3
جهاز كمبيوتر مكتبي مع   .4

محول شبكة
جهاز كمبيوتر مكتبي مع   .5

محول USB لاسلكي  
محول USB لاسلكي  .6

راجع وثائق الكمبيوتر أو 
جهاز التوجيه الخاص بك 
للتعرف على المزيد من 

المعلومات حول كيفية إعداد 
واستخدام الشبكة اللاسلكية.

إعداد الكمبيوتر


